Rutas de medio dia
Half day tours
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La primera civdad romana de Hispania
Visitaremos la villa cuna de Trajano y Adriano, sus
fabulosos mosaicos, su gran anfiteatro y un
precioso monasterio medieval.

The oldest roman city of Spain
We will visit the first Roman city in Hispania, its
stunning mosaics, great roman amphitheater

Incluye: traslado, guia, entrada. Desde la puerta: Adultos 16 €,
Estudiantes y Nifios 10 €. Included: transfer, guide ticket.
From the door: Adults 16 €, Student and Children 10 €.
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Carmona

Lucero de Europa
Recorreremos esta famosa villa medieval, su
necrbpolis romana, sus antiguas puertas y el
Alcazar del Rey Don Pedro.

The Light of Europe

Discover this old city, The castle of King Don
Pedro and his fortress. Enjoy the history and the
secrets of this charming white town.

Incluye: traslado, guia y entrada. Desde Carmona: Adultos 15€,
Estudiantes y Ninos 9 €. Included: transfer, guide and ticket.
From Carmona: Adults 15 €, Student and Children 9 €.
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&» TorosBravos
- Conoceremos una ganaderia donde se cria el Toro
# de lidia. Veremos a los toros en la dehesa y
- descubriremos los secretos de su cria.

. Brave Bulls

We will visit a Fighting Bull Ranch. We'll see these
impressive animals in a meadow and learn about
their breeding. This type of bulls has been bred
ie[1][{s) there for many centuries.

Incluye: traslado, guia y entradas. Included: transfer, guide
and tickets.
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Oleoturismo/Enoturismo
Visitaremos una fabrica tradicional de aceite de oliva o una
antigua bodega de vino. Descubriremos los secretos del
“oro liquido” o las cualidades Unicas de los vinos del
suroeste de Andalucia. También tendremos la
oportunidad de degustar el delicioso vino o el
magnifico aceite virgen extra.

Oil Tourism /Wine Tourism
We will visit a traditional cil mill or a wine cellar to
discover how our “liquid gold” and Spanish wine are +
made in a traditional and centenary way. You will
have the opportunity to taste these delicatessen.

Incluye: traslado, guia, entradas y degustacion. Included: transfer, guide,
tickets and wine tasting.
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Paseos a caballo en Dofiana
Ruta de dos horas para todos los niveles por el
entorno natural de Dofana.

Horse riding in Dofiana
Enjoy 2 hours riding through the natural
environment of Dofiana. Suitable for all levels.

Incluye: transporte incluido. Opcién sin fransporte: 42 €
Included: transfer. Option without transfer: 42 €.

Resto de dias bajo peticion. Rest of the days under request.
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AndalSur Excursiones

Descubre Andalucia

-@ Naturanda
Oficinas/Offices

Sevilla

Calle Arfe, 3

Calle Alfonso XII, 35

Calle Trajano, 6

Calle Francos, 19

Calle Rastro, 12A Travelers’
Calle Zaragoza, 1 Choicg

Madrid

Pl. de Espaiia, 9 Best of the Best

Reservas/ Booking

(O +34 62819 0516
 +34 95522 05 43

info@naturanda.com
www.naturanda.com

X306

Excursiones desde Sevilla en un dia
Full day trips from Seville

Donana

El parque mas importante de Europa
Visita completa de todos los ecosistemas

del espacio natural. Descubriremos sus
avesy sufauna. Conoceremos El Rocio y
la playa virgen mds grande de Espaiia.
Ruta en 4x4 desde Sevilla.

The most important park in Europe
A natural ecosystem that is different each
season: marshland, lagoons, pine groves,

moving dunes, white beaches, full of
AdUH'O wildlife and birds, and the white village of

89 € El Rocio. We will tfravel in a 4x4 vehicle.
Opcién en 2 dias: Adultos 199 € y Nifios 149 €.

2 days option: Adults 199 € and Children 149 €.
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La ciudad de los Omeyas '

Conoce los secretos del Cadlifato de

Cérdoba. Su antigua Juderia, el puente

romano Y la singular Mezquita-Catedral.

Ademds, nos detendremos en Carmona

para admirar el Lucero de Europa.

Incluye: transporte, guia y tickets.

The City of the Umayyads
World famous city for its unique
Mosque-Cathedral. A spectacular
testimony of the Caliphate. We will
walk throughits historic center, a world
heritage site. We also make a stop in
Carmona called “the Light of Europe”.
Included: transfer, guide and tickets.
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Granaday la Alhambra

La capital del reino Nazari
Tras atravesar Andalucia llegaremos al Palacio
mds espectacular de Espana. Un tesoro del
arte drabe situado sobre la ciudad. En esta
visita, conoceremos también el encantador
barrio del Albayzin. Tickets incluidos.

Capital of the Nasrid Kingdom
We will cross the andalusian countryside
to reach the majestic city of Granada.
We will visit the Alhambra palace and
the Generalife gardens, the historical
city center and the Albayzin, the oldest
quarter in the city. Tickets included.
Opcion sin Alhambra, adulto 79 € y nifio 59 € / Option

without Alhambra, adults 79 € and children 59 €. Preguntar
por opcién desde Granada / Ask for option from Granada.
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Jerezy Cadiz

Bahia de Cadiz

Visitaremos una de las grandes bodegas
de Jerez. Después de ver la ciudad y
saborear sus vinos, descubriremos Cédiz’

la ciudad més antigua de Europa situada

en una peninsula junto al mar.

History & Sherry

We will visit a wine cellar in Jerez, and we
will taste their famous sherry wine.
Afterwards, we will head to Cédiz, the
oldest Phoenician city in Europe.

Incluye: traslado, guia y degustaciéon.

Included: transfer, guide and wine tasting.

Extra: Espectaculo ecuestre. Adultos 118 €, nifios 105
€. Salida alas 8:00. Disponible, Martes % Jueves. Extra:
E vestrian show. Adults €118, children €105. Departure at

:00 AM. Available on Tuesdays and Thursdays.
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Caminito del Rey

El sendero mas espectacular de Europa
Recorreremos este increible sendero, entre

los desfiladeros del Rio Guadalhorce. Un
& recorrido inolvidable de 7 km, apto para
mayores de 7 afios.

- The most spectacular trail in Europe
. Walk with us through the gorge of the
Gaitanes for 3 km over 100 meters
above the Guadalhorce river between
walls of more than 300 meters high,
suitable for everyone over 7 years old.

Incluye: traslado, guia y entradas. Preguntar por
opcion sin fransporte. Included: transfer, guide and
tickets. Ask for option with no transportation.
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Pueblos BlancosyRonda

La ruta de la frontera Andalusi
Descubriremos Zahara de la Sierra, Graza-
lema y terminaremos la visita con Ronda.
En el tour conoceremos tradiciones i
centenarias, abundante naturaleza y
mucho mds sobre estos pintorescos
pueblos serranos.

The Andalusi border route :
We will visit the white villages of Zahara de

la Sierra, Grazalema and its Natural Park
“Sierra de las Nieves”. The last stop will
be Ronda and its impressive Tajo and
one the oldest bullfighting ring in Spain.

Incluye: transporte y guia. Preguntar por opcion de 2
dias. Included: transfer and guide. Ask for 2 days option.
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Gibraltar

Un trozo del Reino Unido

Descubriremos esta ciudad situada en el
sur de Europa. Subiremos al imponente

pendn para ver a los simpaticos monos,
las cueva de San Miguel y las vistas de
Africa. Pasaporte necesario.

A piece of the UK in Spain

its famous Rock. Admire Africa from the
European  continent. Meet the
; AdUH'O monkeys and the Cave of San Miguel.
129€ Passport required.
Opcién Gibraltar + Tanger en de 2 dias: Adultos
349 € y Nifios 299 €. 2 days option, Gibraltar +
Tanger: Adults 349 € and Children 299 €
“tO00000 > 9:00 »19:00 (D 10h
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Tanger y Marruecos
Otra cultura a un paso g
Desde Tarifa, cruzaremos el continente
africano en ferry. En este tour vamos a
descubrir la vibrante y antigua medina,
el palacio del Sultdny la vitalidad de esta
ciudad marroqui. Pasaporte necesario.
Another culture just a step away
From Tarifa, we will cross to the African
continent by boat. We will visit its ancient
Medina, the Sultan's Palace and the
vitality of this cosmopolitan moroccan
city. Passport required.
Incluye: traslado, ferry, guia y comida. Consultar
opcion de 2 dias u opcion esde Tarifa. Included:
transfer, ferry, guide and food. Ask about 2 days
option or Tour from Tarifa.
OO0 00 630 »21:30 (OI15h

Aracenay Rio Tinto

El paraiso del jamén Ibérico

Un recorrido completo por esta reserva
de la biosfera dénde descubriremos los
bosques en dbénde pasta el cerdo
ibérico, la increible Gruta de las Maravi-
llas, y las minas de Riotinto.

The paradise of the Iberian Ham

The Dehesa of Sierra Morena is the
biosphere reserve where the iberian pigs
live and grow. We will discover old
mines, ancient castles and the incredible
Cave of Wonders.

Incluye: traslado, guia y tickets.
Included: transfer, guide and tickets.
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4 -@ Naturanda

Informacioén general sobre excursiones
Excursions general information
Recogida en el centro de Sevilla / Pick-up in the city center.
Excursiones en 4 idiomas / Tours available in 4 languages.
Consulta nuestros tours privados / Ask for private tours.
Guias profesionales expertos y vehiculos nuevos /
Professional guides and new vehicles.

Adultos, niflos de 3 a 18 afos y estudiantes hasta 25 afos/
Adults, children 3 to 18 and students up to 25.
Descuento para nacidos y residentes en Sevilla.

Consulta condiciones generales / Ask about general terms.

\ Empresa reg./Ltd. company: AT/SE/00072CIAN 416350-2. /

This tour will take you to every corner of

Naturanda
Q
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map

SEVILLA

Recuerdos para siempre

Excursiones 'y
actividades
Tours & day trips

@®DDS

AndalSur Excursiones
www.naturanda.com
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Fenémenos paranormales con J.M. Garcia Bautista. & @ b L-X-V M:30 M-J-513:00 D15:00 (D 3,5h
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Sevilla Paranormal @ S : - ; ; yivbilade

Unexplained events with J.M. Garcia Bautista.
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Leyendas de Triana
Descubre un barrio Unico. Discover a unique

Catedral-Giralda

La Catedral Gética més grande del mundo y la
Torre de la Giralda.
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) Puntos de salida de nuestros autobuses para las excursiones.
\ Here is where our buses leave for the tours.
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